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Tudor Arghezi
(18801967

MELABU
(Melancolie)

Talalkara mentem akkor,
Mikor forrt a tonak mélye,
S vékonyka fiiggonyét tivel
Dofte at a csillag fénye.

Amig nem jott, vagyakozva
Firkésztem a messzeségbe,
Tuné orak leplitk sz6tték
Szalaikat oltogetve.

Latom, elhagyott Osvényen
Sietve jon hozzam végre,
Mar so6vargo vagyat érzek:
Barcsak csalodhatnék benne.



Geo Bogza
(1908—1993)

AZ ORGONA
(Orza)

Képzeljetek el egy nyarfasort.

Képzeljetek el nyarfasort a holdfényben.
Képzeljetek el egy nyarfasort a viharban.
Képzeljetek el egy nyarfasort a Holdrél nézve.

Képzeljetek el egy Végtelen oszlopu Orgonat.
Képzeljetek el egy Végtelen oszlopu Orgonara
irt zenemuvet.

Gondoljatok arra, aki zenét ir majd a Végtelen
oszlopu Orgonara.

A FOLYAM EMBEREI
(Noz, oamenii flnvii)

M, a folyam emberet,

akik bekalandozzuk a kerek vilagot,

s utanunk a vizek titkos mélyében

annyi ellentmondas, annyi élet, annyi halal marad,
batrak vagyunk akkor is, ha megkinoz a zuhatag,
vagy ha posvanyos mocsarakba jutunk.

Posvanyos mocsarban, akar zuhatagban
Orizni fogjuk a tiszta életet,
s ha néha megtor a sziklarengeteg,



hogy 6rokre elveszettnek hissziik magunk,
mi, a folyam emberet

ujbol életre tamadunk,

s elindulunk rogvest

uj partok felé

a szenvedés és 6rém €16 magvaival.

Mi, akik magunkban suritjiik 6t kontinens
kétségeit,

s hordozzuk vallainkon vitotrlak ezerét,

mi, a folyam emberet,

akiket szétmorzsol a sziklarengeteg,

akar iszapsirba rant

a mély,

mi, a folyam emberet,

lelkesedni tudo, szigoru, toprengd

férfiak maradunk.



Maria Banus
(1914—1999)

ODA AZ EPERFA ALATT

(Odd sub dud)

az eperfa alattt
asztalra kirakom
irOszerszamaimat

a lombok kozti fény

titkon felém dob

egy aranylo csond-krajcart
fogaim kozt ki 1s probalom
1gen

valodi arany

koszoném fény

koszonom fa

sz6lok hozzajuk udvartasan
mint ahogy megtanitottak
a koltészet

hét éve alatt

aztan az asztal korl jarva
elskandalom az 6damat

érzem

talpam alatt cuppogva

mallnak szét — férgek gyanant —
a fekete eperszemek.
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KORMENET

(Procesinne)

Ezt a kovet folemeljiik
elvissziik magunkkal
6 lesz a gyermekiink

0 lesz az oregiink

6 lesz a hazunk
elvissziik magunkkal

6 lesz az Isten
elvisszuk

sirhantostol
bolesdstol

folemeljik tehat

s elvissziik magunkkal.

A DARALO
(Rasnita)

A régi daralot elvittem a koészortushoz,
azt mondta: ,,efféléket nem élezunk”.
A fejem rogton megoregedett,
reszketni kezdett.

Fna sargaréz hengert, nagyon nehezen,
megvékonyitottam, évszazadnyi

1220 reflexet igényelt,

és hazavittem.



SOK SZO
(Multe cuvinte)

A sok szétszorodott sz6
magvakat sziil

nem tudom mi lesz bel6luk
talan elhalnak

talan kaktussza valnak
piros labodava
petrezselyemmeé

esetleg

ha hisziink a joslatokban
csaszart liliomként
lengedezik majd.

A RUNAK

(Runa)
Oreganyzim
a mi1 sebeink Gs1 runak
nem tudom a szamukat
meg sem birom nevezni
mindannyunk
alazatos sebeit

FAKENT
(Ponnl)

A targyak kihulltak a kezedbol
a pohar eltorott a f6ldon
hazi 6ltonyodre
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tomérdek zsebet varrtal

a kulcsoknak

a poharnak

a kanalnak

az egyik kézzel kapaszkodtal
a sétabotba

masikkal a butorokba

faként alltal

egy évszazadon at

szaraz faként

most megfeketedett iires dioid
nem zorognek

elnémultak

MARCIUSI ALKONYAT

(Amurg de martie)

Tytkok ko6zott heraldikas kakas.
Mlatozo fold és levegd.

Te 1s itt vagy,

rigyez6 fuzfaag.

S tiis,

fustos falevelek.

Allegretto? Andante?

Milyen jellemz6tok van még?
Itt vagyunk,

s az esti fuvallat

rank ereszkedik
kérdezetlenil.



FOLDTAN
(Geologie)

Szeletny1 elfogyasztott vajaskenyér
(iskola udvaran, a padon),

falatnyi p6zolo, biiszke felho,
szonoklat kézben lenyelt jajkialtas,
szavakka finomult torpefeny6-illat,
tledékes, porhanyo pala,

ez az én hegyem!

LATOGATAS
(Vizita)

A bensoséges, televizios
szobaban uvoltenek a sakalok.
Varatlanul érkeztek,

letiltek korkorosen

satnya fenekiikre,

és uvoltenek a mi benséséges,
televizios szobankban.

ELTAVOLODAS
(Despdrtire)

Toélem eltavolodott a nevem
atment a gazlon

tul van az 6szi szélben
tomérdek falevél kozott

alig halljuk egymast

latom 6 a tulso

14
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partrol engem figyel
btinos ironikus

a mosolya

mig én az 6sz méhében
Osszezsugorodom
térdem homlokomig ér

OSZI CERUZA

(Creion antumnal)

Hazak, eszk6zok kozott jarok.
Régebb is voltam itt.

A hazak, mint torékeny, kocsonyas
csigak, kidugtak 1at6 szarvukat és
nagy tejfoguk egyikét.

Lam, a csillog6 ablak alkonyatkor
fajdalmas titokzatossag,

valodi kezdet.

Most a becsukott szemu ablak all.
Nem j6n velem.

Skarlatvoros fiistje lassan tovalebben.
Mikor omlott szét, vajon, egykori épsége?

O, A VERS
(Ea, poezia)

Egyre inkabb

Osszezsugorodott

most akkora mint a borsénak a szeme
akkora mint a kicsi bors



aprocska

alig latszik

bennem sem talalja a helyét
tépi marja

eremm falait

elvegyiil a vérrogok kozott
végil elrohan

Most messze jar
mély almot alszik
taplalo ereje

a gyermekek alma.

AZ ACSOK
(Dulgheri)

Amikor megcsappan a hitem,
hinni fogok az acsokban.

Ma a hegyi tton talalkoztam veliik.
Vallukon fehér

fenyodeszkak ringatoztak.

A megcsupaszitott, zsenge szalak,
amig gyalultak Oket,

volt dolgaikro6l, arnyékaikrol
beszélgettek.

Engem magukhoz vettek, visszavittek
a dolgaik kozepébe, a rozsafaba.

16



Mihail Crama
(1923—1994)

MIFELE...
(Ce fel...)

Miféle Isten 6,

aki meghajlitja vallaimat,
megapasztja fényeimet,
valosaggal szertefoszlat?

Kettonk kozil én vagyok
az er6sebb, aki meghal,
vallalni fogom a halalt.

MUNKAS EVEIM
(Anii de ninnca)

Csupan a munkas éveimben
hiszek. Teljes erében vannak,
akarcsak Odusszeusz okossaga,
1zomzata, Ithakara valo
visszatértekor.

ATMEGYEK
(Trecere)

Nem akarok gondolkozni. De az 6ra
jelzi: atmegyek a viragok alatt.



Mamoros leszek,
mint a hegyi sasfioka
elsé esti felréppenésekor.

MUNKA UTAN
(Dupd ninnca)

A napi munka utan
megraztam magam,

akarha es6 utan. Mosolyogtam.

Este almomban a fiatal
Davidot lattam
szarvasok tarsasagaban.

HUSZ EVESEN
(La dondzeci de ani)

Husz évesen fiatal voltam,
mint a jovendo szobrai —
mamorosan figyeltem

a példatlan maganyt.

Magam koril zagast hallottam:
erdok vagy emberek? —

Es erds fény elétd

fajdalmat éreztem.

18
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EGYSZERU
(Sinmpln)

Az 6ra bennem van. Lomhan jar,
mint a leshely felé tart6 allatok.
Ilyen egyszert dolog miatt
semmi sziikség

a ravaszsagra.



Victor Felea
(1923-1993)

MENNYI SZO

(Cate cuvinte)

Mennyi sz6 kell uram
Milyen sok sz6 kell ahhoz
Hogy elmondjuk a szél
Egyetlen s6hajat

Afa

Meélységes hallgatasat.

KESO
(Tdrzin)

Attetsz6 mélaba
Fehér hold

Mind a lélek
Mind a vilagegyetem
Titokzatosan mély

S én
Orokre
A tegnapi

20
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Ugy tiint massa lettem

De valaszttra
Nincs tobb lehet6ség

O

Mar késo



Vasile Nicolescu
(1929-1990)

SZAGULDAS
(Goana)

Szaguld6 vonaton

nincs jo kedélyallapot,
minden visszafelé

rohan,

minden 6nmagaba

fordul,

akar az esés,

akar az elszakadas,

akar a kilizetés

a mennyorszagbol.

Csak a talpfak,

a fold bordai mozdulatlanok,
azokat az 6roklét emészti el.

AZ UTOLSO ABLAK
(Ultima fereastra)

Ha 6t felcsigazza a zene, kitartdan, allhatatosan, orkan-
és macskaszemeivel

atlép egy mas életkorba, tovabb vandorol,

helyettesiti a madarakat, a tiicskoket, a szelet,

az utolso csillagok szépirasat, és addig bolyong,

mig végiil beugrik egy ablakon, s ott 6nmagara talal.

22
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KAGYLOFELIRAT

(Inscriptie pe o scoicd)

Hozzatok 1de a végtelen oszlopot,
ahol a végtelen kezd6dik,
hol szabad emberek jarjak tancukat
a hullamok tiikrén!

Hozzatok 1de a végtelen oszlopot,
ahol a Nap kagyloja
aranyporra valtan szorodik szét
a hullamok vallain.

Hozzatok 1de a végtelen oszlopot,

ide, hova lantomat elasom,

s ahol folriadok, akar a sziv,
mikor szerelmesek tancolnak
a hullamok tikrén!

AZ EJ
(Noaptea)

Hatalmas kutya, kébol faragott,
minden iranybo6l ream vicsorog.

UDESEG
(Fragerini)
Paratlan tideség lengi koriil
a fenyofat:
pisztrangok altal széttoredezett riigyek



az elragadtatott homokon,
az ég szajaban szétmorzsolt

fa.

A Nap kénporos szeme alatt,
a fenyofa torzsén a levegd
tapadopohar,

amely sohasem lakik jol.

EJSZAKAS ENEK
(Cantec de noapte)

Egnek a réz-ciprusok.
Fagy tivoltoz messzirol.
Vadgesztenye-latnokok
néznek a szemunkbe,
néznek a csillagokba,
néznek az éjszakaba.

AZ Osz
(Toamna)

A fak, megzavarodottan a rozsdaszintél, nem tudjak,

mi torténik,

s varakozva nyujtjak egymas felé fajdalmas agaikat.
A folyok, miutan kifosztottak a szivarvanyt,

onmagukba huzédnak,

s a sziv — a hosszu tavfutdé — ismétel

a falevelek el6tt.

Az 6sz a halhatatlansagot veti el szeliden

a dolgokban.
24
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JON IDO
(Vine o vreme)

Jon 1d6, hogy nem is fogod tudni,

mi sajog jobban:
az, hogy folyo széle vagy, avagy viragszirom széle,
amely nem 1s sejti, mi torténik a dolgokban,
esetleg masképpen,
szived a folyo szive lesz s a virag szive is.

MERETEK

(Dimensinni)

A babhiivelynél, a buzakalasznal, a datolyamagnal
kisebb a puskagolyo,

akkora csak, akar a ceruzahegy,

akar a tucsok, akar a félkukac,

de hosszabb a halalnal...

HA HATTYU LETTEM VOLNA

(Dacd as fi fost lebdda)

Ha hattyt lettem volna,

nem kellett volna leereszkednem
a dolgok gyokeréhez,

hogy usszak kozottiik betegen.

Ha hattyt lettem volna,
makulatlansagommal megfékeztem volna
a lihegést, a vergbdést,



a foldigiliszta s a kigyo lendiiletét,
magat az ¢j-hillot,

ha hattya lettem volna.

NAPLEMENTE HATSZEGEN
(Apus de soare la Tara Hategulni)

Az ég keresztutjan az ég utolsé futama
istenek altal megszOtt messzeség

attetsz6 fatyol amelyen

leselkedd vaddiszno
pontossagaval

Salomé tancara
késziil a hold.

SZARNYAM VAGY
(Ldram)
Szarnyam vagy, hazam,

szikla, hova nyugodni tér a csillag,
hofehér tisztasag.

Te vagy a végtelen ige: lenni, latni,
s akar az ég, palyad ott ivel

az elsé s utolso csillag kozott.

Szarnyam vagy, hazam.

26
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Nichita Stinescu
(1933-1883)

STRESSZ
(Stress)

Mikor az ajkan megjelent a mosoly,
messzir6l Ggy tint,

egy halott feje hullott ala.

A birs attetsz6 illata

engem elidegenit

a sz0 titkaitol.

Félek ragondolnt is.

LATAS
(Vedere)

Mint barmely transzparens élolény,
piszkos lettem a nemlatastol.

A mennyorszagba nyilo ajtot

egy tveg-loval zartam le,

azon keresztiil lattam egy nyulat,
azon keresztiil lattam egy sast,

azon keresztiil folfedeztem egy rokat,
lattam 6nmagamat is, aki meg sem volt sziiletve,
fekiidtem a puskagoly6 éles bronzan,
z6ldségfélék koronaztak,

el6 voltam mar készitve,

meg is voltam fézve

eheto ételnek.



ENEK
(Ellenszenves lett)

(Cantec)

Ellenszenves lett a kigondolt test,

régi, barbar nyelven mondta a szavakat.
Elni annyit jelentett, mint élt —
bel6lem tehat valami kihalt.

Egy arnyékfolt suhant at rajtam,
tan korozo sastol szarmazott.
Csudaképpen megosztotta a helyet,
ahol megsziilettem,

ahol meghalok.

S téged, Nap, az égre ki sirt £ol,
hogy ragyogj, te ég6 konny?

CSOMO 8
(Nod 8)

Annyira egyediil vagyok, szerelmem,
mint még soha,

nincs arnyékos lombom, gyokerem sincs,
olyan vagyok,

akar egy tusko,

amelyen a hohér

lecsapkodja

a vandormadarak

fejét.

Piros leszek én is a repiilni nem tudé

madarak vérétol, és nyiiszitek,
28
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akar a tusko,

amelybe baltat vagnak.

(), levegbbeli madarak!

Amig titeket

nem értelek meg, szeretni foglak.
Ahogy titeket megértlek,

tobbé

sohasem

foglak szeretni!

(), halott madarak!

ARS POETICA

O, zene, te legtitkosabb
remeges,

ugye, nem szOkhetiink at soha

sajat fillunk folott.

(), t1 llatok, csodaillatok,

néha a ti alagutjaitokon keresztiil
igyekszik a szivem

a gyermekkor felé.

(), ti szinek,

tény-jatékok.

(), t1 szavak, szavak,

melyeket mindig utolag ejtek ki,
akar a mozdony

a fekete lelkét...

Titeket atdothet barmilyen szarv,
szavak, t1 szavak,



atdothet barmilyen szarvnak a vagya,
szavak, nemszavak...

MAS LEVONAT
(Altd stampa)

Sokasodtak a halottak, mint a férges almak,
mi 18 elolvadtunk, mint hoéban a villam.

O, micsoda hoség volt ezen a télen,
micsoda kigyojaras és kitzetés!

Anyam kacagva tinnepelte a bel6le valo
sokadik kitizetésemet —

apam sulyos, k6z6mbos kézzel, a kormével
ramutatott egy kore,

s volt annyi tiirelme, hogy elmagyarazza,
mi az értelme.

MINDIG MAS HARANG ZUG

(Bate dntotdeanna alt clopot)

Mindig mas harang ztg,

térdeim mas templomban vannak
és mas id6ben.

Folottem mas angyal pihen.
Szarnyai al6l szo6lok hozza:

— Menj, menj, hat nem latod, hogy mas vagy?
— Hagyj nyugton — mondja —,
ne bants,

almos vagyok,

hagyj még engem...

S ne feledd, hogy te is mas vagy!

30
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BATORITO ENEK
ANDIA ISTENHEZ

(Cantec de incurajare pentru enl Andia)

Bennem laksz

mint vel6 a csontban
mint esé a felhGben
mint latas a szemben

De én halott vagyok
akar a puskagolyo
az ujszilottek
emlékezetében

De én nem vagyok
az a térség

hova kétségbeesve
lezuhant egy csillag

De én te vagyok
a tegnapel6tti

a még azelotti

a sohasem volt

LEPCSOFOKOK
(Trepte)

Rohangaltam egy végtelen peronon,

rohangaltam.

A csend annyira tokéletes volt, hogy nem hallottam
sajat rohanasomat,

nem is lathattam a peron nagy kiterjedése,

végtelen volta miatt.



Rohangaltam egy végtelen betonperonon,
rohangaltam.

Hirtelen zGgas tamadt, s keresztiilhasadt a peron

én kiestem a reggelbdl, zuhantam az est felé,
egy rendkiviili est felé,

rohangaltam tovabb

egy mas, végtelen peronon,

nem hallottam semmit, nem lattam semmit.

S amint rohanva rohangaltam,

hirtelen wjabb zugas tamadt,

keresztiilhasadt ez a mas peron is,

kiestem ismét a reggelbdl, zuhantam az est felé,

egy rendkiviili est felé,

rohantam az 4j peronon,

rohantam, rohantam,

rohantam.

10V MEGKISERTESE

(Lncercarea lui Tov)

— O, kidlt sirva, 6,

adj nékem, az egytigyunek, tanacsot!
Ime:

Bosszusagomra

nem vittem el magammal az asszonyt
a megbeszélt helyre,

6 pedig

massal

érkezett odal

— Mit tegyek, tivoltottem, mért hallgatsz, mit
tegyek?

>
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Ha szereted, tégy meg mindent!
Havazz ra, mig megfagy a fehértol
Csokold a talpait, mig ho boritja

az utat, amelyen jott!

Kinald 6l magad taplaléknak, ha éhes!
Ha nem szereted,

mondd, hogy kurva, mint ahogy az 1s!

— Te, kialt felém 6,

mondd, mennyire vagy megérto?

— Nem vagyok megérto, én csak létezem.
Annak, aki létezik,

csak életet adhatok.

Egyetlen életet

minden mas életek helyett.

ALMODTAM,
HOGY ALMODOM
(Visam cd vise3)

O csuszkalt a lejtds dombon
kezében egy csokor narcisz volt
nem volt korcsolyaja csak csizmaja
téltem hogy elesik

fehér menyasszonyi ruha volt rajta
amely meg-megvillant

sziitke kponyege alol

csuszkalt mondom

a lejtés dombon

kezében egy csokor narcisz volt
azt akarta hogy talalkozzunk

a jégmez6 allomasan



a jégmez6 puszta allomasan
ahol nincsenek vasuti sinek
hire-hamva sem volt

a sinnek.

A HARMADIK
TESTAMENTUM

(Al treilea testament)

A tojasbol szarmazik,

az 6 sztérikus tehetetlenségébdl ered
sok-sok olyan szerv,

amely sziikséges egy pontos gondolathoz.
Ugy nézek a pokra, mint 6nmagamra,
ugy nézek a tevére, mint OGnmagamra,

a halakra, a patkanyokra, a harkalyra,

a papagajra, a Kanopusz-csillagra,
Martara, a lanyra,

a mogyorora, az oddra, a szamumra

és a lazra,

az 1d6re és a Doxa-oOrara,

a ,,Smit, Smit, j0, hogy megjottél,

Mit rejtegetsz a honod alatt,

En hordok bus virdgokat...”-ra.

Ugy nézek a hegyre, mint 6nmagamra,

a tengerre, mint dnmagamra,

a levegbre, mint 6nmagamra,

a ,,fold, levego, viz, tiz”-re, mint Gnmagamra,
és rad 1s,

pontosan rad is

pontosan rad is...

O, csak magamra nem tudok ranézni ugy,

34
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mint 6nmagamra,
csak magamra nem,
magamra nem
magamra nem.

TAPLALEK
(Hrana)

Megduzzadt a nyelved, 6,
agynak, matracnak valo!

Fn meg, Urn(ﬁm, vagyok onnek
bendojében draga étek.



Marin Sorescu
(1936-1996)

ERUDICIO
(Ernditie)

Olvasok én 1s,

A tytk 1s megérzi,
Mikor ehet
Tojashéjat.

O, divatos barataim,
Homérosz, Dante, Balzac,
Esetleg mas nevuek!
Hasznositottuk idejében
Konyveiteket, amelyeket
Szétdobaltak

Az udvaron.

Csak a kényvboritokon
Maradt ép

Némi elmeszesiilt iz,
Amit néha
Hasznositani lehet.

KORKOROSEN
(Cercuit)

Az udvaron nyarfa,
Holdfényes teteje ravetiil
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A fiiggonytelen szoba belsé falara.
Madarfészke
Ures.

Almomban messze tiiné madarat lattam,
Csodaszép volt,

Természetes, hogy utana repiiltem.
Usztam, két karommal vetélézve,

A levegdben.

Aztan raszalltam egy nyarfa agara,
Benéztem az egyik haz ablakan,

Amely, nem tudom, mi okbol,

Mar fentrél magara vonta a figyelmemet.

Bent, mély alomba mertilten,
Valaki aludt,
Faradt férfi.

Tole jobbra, a falon,
Visszaver6dott a nyarfa arnya,
De a fészek most 1s tires volt.

KEP A TENGERROL

(Peisaj marin)

Mikor a tenger
Oly csendes lesz,
Akar az aszfalt,
Jonnek a balnak,
Hogy ontozzék.



HALHATATLANSAG
(Newnznrire)

A Karpatok csucsaitol
Megértettiik hogy almainknak szabad

A csillagokig szallni
Mig arany-, meg uranmez6kon
Nyugtatjuk fejiink.

A baragani ronan buzakalaszok ringnak
Megannyi landzsaként

Melyeket Dariuszék hullattak el

Nos, a Baragantol megtudtuk

Hogy aki pusztitani lép e foldre

Szelid terméssé valtozik.

Tgy minden dologra

Figyelve

Megtanultuk

Miként lehetink halhatatlanok.

SZETHULLAS
(Roadere)

Szeget titok a csondbe.

A cs6nd annyira tomény,

Hogy szeget tithetek bele,

S folageatok ra egy kotelet.
Aztan fejemet a csondbe dugom,
Lengedezni fog,

Mintha jatsz6 kotél lenne.
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LETRA
(Scara)

A horizont

Varatlanul 1étrat

Emelt elémbe,

Folhagtam hat

El6bb az egekbe,

Majd egy egyszert négyszogre.

EDES UT
(Drum dulce)

A fény

Valosaggal a haldjaba kot...
A méhek roppant alacsonyan szallnak...
S az ut édes

A letaposott méhektol.

SZOKRATESZ
(Socrate)

Milyen gyényora vagy ma,
Burok-testvérem,

Ki ide n6ttél

Ablakom ala.

Ringasod szépségében
Mamorosan hencegnek
Az 6don gyoeytiivek.



Es te, raadasul,
Egyre apoltabb vagy.

EGYETLEN ELETTEL

(Cnt 0 singurd viatd)

Tartsatok két kezetekben
A talcat, a minden napit,
S a kiszolgalo-ablak el6tt
Rendben vonuljatok el.

Van napfény, jut
Mindenkinek,
Egbolt 1S van

S holdvilag.

A fold szerencse-, boldogsag-,
S gy6zelem-illatot araszt,
Arcotokat

Csiklandozza.

Ne fukarkodjatok hat,
Eletminta a sziv étvagya legyen,
Hisz az arak alacsonyak.

Most egyetlen élettel is
Megkaparinthato végleg
A gybnyoriség asszonya,
Plusz egy zsemle.
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Ana Blandiana
(1942—)

REPULES
(Zbor)

A korsag, amely kinoz,
Nem halalos,

Inkabb éltet —
Tartalmanal fogva 6roklét,
Az 1d6 rakja,
Kovetkezetes sejtburjanzas.
Kiérlelt korsag tehat,
Tartos kin, tivegesengés

A fulsuketit6 urben,

Esés,

De mert végeérhetetlen,
Repiilésnek mondjak.

A HATAR
(Hotarunl)

Keresem a rossz kezdetét,

Mint gyermekként az esé szelét.
Rohantam, hogy megtalaljam

Azt a helyet, ahonnan majd

Jol lathatom egyfel6l az omlo
Esé6t, masfelol a dertilt eget.

De az es6 mindig megallt,
Miel6tt a széléhez jutottam volna,



Aztan 1smét hullni kezdett,

Hogy ne lassam, meddig tart a dertilt ég.
Azota felnotté valtam,

Futok most 1s

Megtalalni azt a helyet,

Mely a jotol

Elvalasztja a rosszat.

De a rossznak mindig vége,

Még miel6tt a szélehez jutnék el,
Aztan ujrakezdi megint,

Hogy ne lassam, hol a jonak a hatara.
Keresem a rossz kezdetét sorra-sor
Ezen a felhos,

Olykor napos féldtekén.

NEM ENEKLEM

A FALEVELET
(Eu nn cant frunza)

Ln

Nem éneklem a falevelet,
Csak a zsenge halalt,
Amely a falevélben bujkal,
Nagy, végtelen
Mamor-orszag ez,
Amelybe, ha valaki belép,
Elfelejt visszatérni,
Inkabb meghal,

Hogy boldogabb,

Meég boldogabb lehessen.
A novények,
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Mivel arra képtelenek,
Hogy elmondjak,

Amit latnak,

Ebbdl a gyermekvilaghol
Barmikor visszatérhetnek.
Minket ettol a vilagtol
Egy masfajta

Titokzatos, nagy pusztulas
Valaszt el.

En

Nem éneklem a falevelet,
Csak a zsenge halalt,
Amelyet a falevél évente
Egyszer megalmodik.

DER
(Brumay)

Maholnap elfelejtek beszélni,

S a megkeresztelt pillanatok hossza
Nevuek lesznek,

Hogy nem ejthetok ki tébbé
Egyetlen masodperc alatt...

A dér a nagy faleveleken hallgatozik,
Mekkora csend kovetkezik most:
Senki sem fogja tudni,

Ki hall jol,

Vagy ki képes egyetlen sz6 kimondasara.
Dér a nagy faleveleken.



ESZAK
(Nordul)

Nem is aljassagbol csalunk,

Csupan jaratlansagbol.

Hév lélekkel azt sem tudjuk,

Kik s mik vagyunk.

Hatunk mogott ismeretlen el6deink,
El6ttiink meg ismeretlen utoédaink.
Mit tudunk mar? Kit ismeriink?

A mozgasunk bizonytalan:

Lépunk egyet, ismét egyet, majd tovabb,
S utra keliink vagyakozva,

Epp ellenkez6 iranyba.

Ha valaki valaszolna kérdésunkre:
Hol van észak?

Homlokunkon

Megrezdiilnek hajfiirtjemnk

A fut6 1d6 szelében.

ZSOLTAR 2
(Psalm 2)

Te, aki téli alvasra
Szoktattad a medvéket, engem
Mikor oktatsz ki, hogy mi az alom?
Nem 6rok alvasra gondolok.
Tudod,
Eretlen vagyok még
A halalra.
De aki végighajozik
Két szemgolyomon,
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Nem kunyeral-e szamodra
Nemlét-vihart?

ANYAM
(Marma)

Anyam, legelsé sirhelyem,

Forr6 vaksotétség, melyet buta
Tirelmetlenséggel hagytam el,
Pedig foldjének minden roge
Akadalyozta hiabaval6
Indulasomat,

Megbocsatod-e ezt az elsietett
Feltamadast, mely elszakitott t6led,
S amely, mint fénytdl a fény,

Egy masfajta halal felé sodor?
Egyre hidegebb van,

Belém karol az idegenség,

Hatam mogott eltinik a visszatt,
Oly tavol estem toled,

Hogy kozénk templomok épiilhetnek,
Ahol kényoroghetiink.

TAGLEJTESEIM

(Fiecare miscare)

Taglejtéseimet
Egyszerre tobb tikor
Mutatja,

Pillantasaim 6nmagukkal
Tobbszor 1s



Osszetalalkoznak,
Mar feledtem,
Ko6zilik

Melyik az 1gaz1,

Bs ki

Utanoz.

Hat igy,

Most félek az alomtol,
Bs rostellem
Allapotomat.
Szerintem minden
Reggelnek megszamolhatatlan
Napja van,

Az én egyetlen
Napom roppant
Unalmas.

GYANAKVAS
(Binuiala)

Szabad-e a virag,
Melynek pontosan kijelolték

A kinyilas
Es a hervadas id6pontjat,
Eloirtak illatat,

Melyet arasztania kell,

Szinét, melynek langolnia kell?

O azt mondja, igen.

A szirmok 1s sorra igent mondanak,
A porzok is, a finom pilleszalak is,
A levelek 1s, a nyakrész sugar

Es torékeny tornya is. Igen.
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De hat mi a szabadsag? Kérdem
Zavartan, gyanakvoan, valaszt varvan.
Micsoda kérdés! Sz6l csodalkozva

A szirombol kiles6 angyal.

KOMPROMISSZUM
(Compromis)

A fény és sotétség Osszebékitése
Nem arny¢k,

Mint ahogy nem mocsar a tenger

Es fold megbékitése sem.

Almodban nytjtsad magasra a kezed,
S ne lélegezz, mig meg nem érinted
A feléd hajlo kezem ujjbegyeit —
Testiink lagy részei folott

Almod6 karjaink

Képeznek majd atjarhato

Pallokat.
TEST
(Trp)
Csupa dicsfényt

A 5206 koré...

Nyilvan, tapinthato dicsfényt,
Sot, élvezeteset,

Ugyanakkor

Attetsz6t is,

Kicsit atjarhatot.

Dicsfényt, mely ostorozhato,



Ehezteté, er6szakolhat6, megolheto,
Vagy — adott pillanatban —
Onmagatol is meghal,

Ha mar feladatat teljesitette,

Es vildgitott, langolt — jelként —

A kincs folott.

GORGOZNEK
(Pe role)

Ok fiilsiiketit zajjal

Gorgoznek,

Szemiik meron fesziil a monitorra,

Meg sem latjak a hull6 faleveleket,

A tavozo6 madarakat,

S mig gorgdznek,

Folottik tovaszallnak életeik

Evszakai,

Evei, évszazadai,

F6l sem fogjak a vilag menetét,

Gorgoznek a valo 1ét

Arnyékai kézott,

Melyeket megfoghatoknak itélnek,

Fl6lények kozott, miket embereknek
gondolnak,

Gépek kozott,

Melyeket mas gépek hoztak létre

Sajat képiik hasonlatossagara,

Majd az égb6l az Isten is

Leszall,

Megtanul gbrgdzni,

Hogy 6ket megmenthesse.
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MERT NE TERHETNEK

VISSZA?

(De ce nu m-as intoarce?)

Meért ne térhetnék vissza

A forr6 széltdl megsatnyult fak kozé,
A csapatnyi falevelekhez,

Amelyek vijjognak, mint a madarak,
Az o6rlt falevelek kozé,

Melyek elvegytilnek a seregélycsapatban,
Hogy aldozatta valjanak.

Meért ne térhetnék vissza

A sz€l dulta tengerpartra,

A szaradt ikrakhoz, korhadt algakhoz,
Ahol halak, levelek, madarak kozott
Hemperegnék,

Zokog6 zsakmanyként,

Az éget6 napon,

A s6s hoban.

Ott te ram talalnal, s elhagynal ismét.
O, tenger,

A testem ugyan sziilhet utodokat,

De a lelkem soha.



Aurel Hancu
(1940-)

ANYAM
(Marma)
Anyam,
te a riigyekkel versenyzel,
a viragokkal, amelyek tested

minden hajlataban termoére fordulnak,

anyam,

te csodas kertként folyton kivirulsz,
agaidat édes, illatos gytiimolcsok
ringatjak, eged akar a

pillango6 szarnya,

aranylo viragportol

hamvas,

gondjaidban félénk madar repdes,
anyam,

te mar mély, megosziilt csend vagy,
dus fény,

amely arny¢ktalan.

A KOR ENEKE

(Cantecul cercului)

Megkésett golyak szallnak az alkony
kod-hullamain,

langol a lanyok szelid mellének
mécsese,

a lathatar folott

barany hangja ég
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egy r6vid falevélen,
s a targyakban gyarapszik az alom.

A HEGEDU
(Vioara)

Vele az égbolt is
zokogott.

A két foldnehéz kéz,
akarha acsmesteré.

A kiszaradt test
vihart allo fa.

A vono alatt szikrazo
hegedit keményen

a szivedhez szotitottad:
Bz még birtokom...”
Us vele az égbolt 1s
zokogott.

AZ O FENYEBEN

(In lnmina i)

A hazadat nem latod, mert benne laksz.
Ové minden mozdulatod.

Ami 6vé, a tied 1s.

Ami tied, az 6vé 1s.

Létezni csak énekében tudsz:

mint vizcsopp a tengerben,

mint kévében aranykalasz,

mint végtelen fény darabkaja.

Ennyi a hazad —

benne élsz, altala, érette.
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MILYEN KOLT 9,
KEDVESEIM

Beke Sandor
forditasai
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Nicolae Prelipceanu
(1942-)

EGY EJSZAKA
(O noapte)

Halalom el6tti kézirasomat
olvasom a papiron

egy ceruza mindent elarul rélunk
leereszkedik egy ¢jszaka

Egy tinek is elég hogy atjusson
a vékony papiron

a puha szavakon

rajtam rajtad

mindketténkon

Allj talpadon ott a mély legmélyében
mint egy fehér bett az ¢jszakaban
az abécé melybdl kihulltal
ismeretlen messze van

ZOLD SZEMEK
(Ochi versz)

Adrian Popescunafk

Kolt6 ur kérlek j65j kdzelebb

és mondd meg nekem mit érzel
hajad miért mered égnek és miért
leszel libab6ros



ha meglatsz

kérdezte a zold szemu halal
mikozben a fekete szemu halal
mint barmelyik n6

kivancsian nézte végig a jelenetet

IFJUKORBAN

(In tinerete)
Panl Orleanunak

Egyiitt garatra Ontjiik azt a langyos vizet

melyben nemrég

fiird6zott egy titokzatos angyal

ezt a folyadékot gyogyirként az egyediillét
ellen ajanljak

ki tudja gondolunk-e mi arra hogy
kozvetlentl e szertartas utan
ki tudja mi kovetkezik még és hogyan
alakulunk majd at
valamilyen varatlan dologga talan jobb lett
volna ha nem isszuk meg azt a vizet

valoban felismerhetetlenekké lesztink
pillanatok alatt vagy par év mulva
becsukodik a szemiink

lelassulnak értelmi képességeink s a végén

majd feltessziik a kérdést
mi 1s volt azzal az esOvizzel a poharban
melybe nagyon régen fiatal korunkban
egyszer atszur6dott az 1d6
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Mariana Bojan
(1947-)

A KONYHABAN

(In bucdtarie)

Egyre inkabb egyediil vagyok
a szivemben.

A konyhaban 6sszeszorulva
ujaim kozott, mint kullogo,
ugy csordogal a halal.
Kendervaszon teritovel
letakarom eleségem,

hogy ne vegye at a hold ize
az egyediillét-csecsemojét.

A HAZAK ZSEBEIBEN

(Prin buznnarele caselor)

Egyediil 1s maradhatnék

ezzel az emberrel.

A felhok, mint apr6 gyermekek,
lassan bejarjak

a hazak zsebeit.

Eljiink, hogy halalit varjuk

egy kesert pillanatnak.

Sokszor husz évre,

maskor szaz évre lenne sziikséged,
de mi mar betoltottik

a tiirelem 6roklétét.



MENET KOZBEN

(In treacat)

Ma éjszaka egy tavirdzsa

ongyilkos lett.

Mint egy madar...

A borjucsorda a csendet megterhelve
az eso felé vette az iranyt...

En egyediil — mint egy gyéméant —
a nagyvilagban

keresem a kertet.

MILYEN KOLTO, KEDVESEIM

(Ce fel de poet, dragii mei)

Egy szerelem
sem teljes szerelem.
Egy szerencsétlenség
sem jelent teljes halalt.
Minden kételyekkel parnazott,
még a halalt 1s
kiilonleges elvtarsi kapcsolatok
fazik a reményhez, az alomhoz,
a félelemhez.
En koltd vagyok — lim —, e kéltemény
kapujanal ny0szorgdm
htzom az 1d6t, megestszom,
idegeskedem,
kové valtozom,
mint egy jogazo oreg,
szivemet férfiasan mintazom,
hogy azonnal letérdepelhessek
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egy fekete bojtorjan el6tt.
Milyen kolt6 vagyok én, kedveseim?

MINT EGY VAK VIPERA

(Ca o viperd oarba)

Segits meg ¢jszaka,

hogy lehunyt szemem mogé
bujtassam el ezt az évet.
Pihentesd meg talpam

az ut sebeit6l.

Es engedd, hogy almom
kébe menekiiljon,

mint egy vak vipera.

Majd édes tehernek

rendeld ki nekem ezt a kovet.

KELLEMES REGGEL
(O dimineata plicnta)

Fizetembe

egy szinyogot rajzoltam,

a rajz nem volt szép

és nem is volt fontos,

de latjatok,

a falon talalkoztunk,

6 a sziirke gondolatom

utjaban szokdécselt,

reggel igy toltottik el egytitt az 1d6t
az ¢bredés hajnalan.



MATILD
(Matilda)

Matild, 6 az erdoben felejtett édes hangu
anya,
akit magara hagytak a madarak.
Nem is tudom, hogy egyaltalan Matildnak
hivjak-e,
mert én mar régota agyban fekszem.
Az almodozo6 semmit sem tanul a deris
napbol,
O a csalad teraszan
Viraghimes képenyben l... és azt latja,
hogy a jo tettek elméjét elhomalyositja
a parduc
és azt, hogy a végén miként lesz fehér
Nap-barka,

mint egy csont, melyet elhagyott a szerelem.

A FELELEM
(Frica)

Egyik este

Ajtémon kopogtatott a Félelem.
Vizelet- ¢és triilékszaga volt,
Semmilyen koze nem volt a Vershez.
Ugy néztiink egymassal szembe,
mint két oreg félvilagi holgy...

Ha nem igy lett volna,
Beliilr6l kopogtat,
Mint egy sziv.
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HOGYAN LETTEM HAZ

(Comr am devenit casa)

Egy este

gyermekkorom udvaraba

belépett a tanitd

és megkérdezte télem:

Mi szeretnék lenni, ha nagy leszek?
Haz szeretnék lenni! — valaszoltam.
Egy nagy befogadoképességu

és meleg haz, mely egyszerre minden
mesehallgatot befogadjon.
Id6kozben a tanitbm meghalt

— nyugodjék békében —,

én pedig azo6ta valoban haz lettem...
Olyan haz, melyben néha

egyediil beszél valaki.



Vasile Dan
(1948-)

UJEV
(Prima i din an)

Az év elsé napja vizes.
Ugy tiinik, hogy fény helyett hamu hull

a tavakra, a hazakra.
Mindezekre — mint egy kontaktlencse —

az ég hull.
Egyaltalan nem érzed a fesziilten vart
Osrobbanast,
a vérnek a rajtjat,
a sz¢él élesen sipolo hangjat,
mely csak fokozza a szikrat
Isten szajabol.
SEMMIVE VALAS

(Praful s-alege)

Lehet, hogy holnap irok egy 4j kolteményt.

Ma beteg vagyok.

Minden elpusztul.

Az eszmék a konyvekben, akar a piranjak
a vizben.

Sajat htisom morzsaléka

az ujjaim kozott.

Mig kielégiilnek.
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SZEMEIM KEZDTEK LATNI

(An ajuns ochii mei sa vada)

Szemeim kezdték latni

az anyagot, az ¢jszakat, a szakadékot,
az eget,

a kis langot, a villamot,

az ismeretlen zold vérét a funek,

a szivet, mely élteti 6t.

TE
(Tu)

Neked van szived,

testedben z6ld vér csordogal,
akar a tavaszi felh6knek,
neked hegyes kérmeid vannak,
mint a vérfertozott isteneknek,
te becsuktad a szadat,
hallgatsz,

te sosem mondasz semmit,

te 1étezel.

TELI MESE

(Poveste de iarnd)

Mig ellat a szemed

vékony horétegen, A4-es papiron
fekete betuket asol. Fehér ho,
mely annyira kénnyen langra kap.



KICSI ELET.
MINDIG MEGSZEGETT
PARANCSOLATOK

(Viata mdruntd. Porunci meren incdlcate)

Ne igyal. Ne emeld fel a kezed.

Ne emeld fel a fejed. Ne forditsd meg

a fejed. Meg ne botolj,

ha egyediil olvasol az utcan.

Ne probalkozz. Ne keress.

Ne gondolkozz. Ne hajolj le.

Ne kételked;j. Ne kialts.

Ne kacagj. Ne tagad;.

Ne kérdezz. Ne mondj semmit.

Ne higey. Ne nézz beszélgetomusort

a tévében.

Keresztre fesziilten ne aludj egyediil
az agyban, mint Jézus

fej fej mellett a Nagy Inkvizitorral,

hallgass, mint Mircea Ivanescu,

a kolto, kozben most

hallgass, ne tudd, hogy tudod.
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Virgil Mihaiu
(1951-)

MI
(Noi)

nem lenne jogom
sok levegOt remélni

mikor fij a szél
a Gangesz deltajabol

a lélegzetek
megfullasztanak a mézzel

keziink kozott
szanyogok r6pdosnek

csupan a kévetkez6 alomban vagy itt
a nok 1smét benyomulnak akar
a mintaképek
sapadtan megrezzentiink
ugy ahogyan a masolatok 1s levalnak
az eszmékrol

annyira bizonytalan a repiilés
a csaloka viz az 616k tiz

néha fontosabbnak tinik
a levegd

hozzaériink ajkainkhoz és meggyujtjuk



majd Gjra megérintjiikk 6ket

hogy emlékeztessenek majd
az immanens és nem létez6 befejezésre

KETERTELMU SZERELEM
(Ambignitate de amor)

kiszaradt torkod
forras-
pontjaig

az antarktisz
atjaroi

kétarcu tallérok
melyekbe arcunkat
beletemetjiik

A MASODP],ERC MEGSZﬂLETESE
ES HALALA

(Nagterea si moartea secundei)

Egy gesztus:
konyvet tart
a kéz

a szem

konyvoldalra szegzett

A kezek mar régota
bamulatos vilaguroket dédelgetnek
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A szem csupan részleteket derit fel
részecskéket

Az elmében
egy rendes lany
nagymérett mellei

AZ ELORELATAS
FELERTEKELESE

(Evaluarea optiniismunini)

nem merném kijelentent
hogy a helyzet a legjobb
0 ezt nem merném
de mert t1 6sztonoztok
uj er6t adtok nekem
¢és mindig mellettem alltok
6 igen ezt megteszem
hogy az egész vilag
jol érezze magat
nem nem a végtelenségig
csupan annyi ideig
amig fényteljesen
vilagitanak a csovek
igen igen a magikus 6nszuggesztio
igen-igen a ma-gi-kus 6n-szug-gesz-ti-0



lon Cristofor

(1952-)
CSILLAGOK KRONIKAJA
(Cronica stelelor)

Egy szobaban bezarva molylepkékkel cigarettazok,
kitomott kanarikkal beszélgetek és almodom.

Az utobbi idoben egyre ritkabban latogat meg
hisztérikus gazdajaval egyiitt

a kékszemu macska.

A Nap volegény-kosztiimben

egy ibériai katedralisba vonult banatosan.

Egy egész élet 6ta mind csak a csillagok
monografiajat irom,
S a sziinetekben a falakon keresztiil hallom,
miként nének a szomszéd lanyok melle1.

Az esti vonatnal Jézust varjuk
Eremmel, rézfuvos zenekarral, toviskoronaval.

Ugat egy kutya, kiabalnak az Gjsagok, széthasad
egy orszag, meghal egy gyerek,
A megalazott liliomok és petuniak a féldet
nézik lehajolva.
Feltinnek a csillagok, az ég tiizes és fj a szél.

A békak silenzio stampa-ba vonultak.
A tévéadok és az akadémiak hangzavarban
z6ld vagottat adnak a kutyaknak.
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A bordélyhazak és a bankok pénzt szamolnak,
becsapnak valakit, lekapcsoljak a lampat.

A sarki benzinkut mellett lanyok fecsegnek
és cigarettaznak.
A kelekotya Hold bolondos tancot jar a jardan.

S lam, most annyi 1d6 utan a sajat b6rémon
tapasztalom,
hogy esténként a csillagok tavol tartanak
engem, s egyre inkabb halatlanok.
Ime, j6 alkalom ez arra, hogy ragytjtsak
egy cigarettara, s lehajtsak egy pohar bort.

Fent a tébolydaban hars-, kékhold- és kaporszag

llan.
Szlz Maria, a mosobasszony, fehérre meszeli
a fakat.

A CSERESZNYEFA
(Ciresul)

Hatunk m6gott dohanyiiltetvény susogott.
A rekedt hangt katonak
Felfele haladtak a kodben tsz6 dombon.

Az udvaron a kiviragzott cseresznyefa alatt
Az 6reg gramofonja zenél.

A pléhtablabol késziilt hazteton
A galambok Iéptei alatt
A Nap ugy forog, mint egy muanyagkorong.



EGYESEK NEM SZERETIK

A VERSET
(Unora nu le place poezia)

Mit tehetsz,
Egyesek nem szeretik a verset,
Inkabb a tésztat s a bort kivanjak, amit az anyostol

kaptak mgyen.
Egyesek nem olvasnak verset,
Inkabb megsimogatnak egy kutyat vagy egy macskat,
Csak én simogatom meg a verset, mintha a vers

egy kutya
vagy egy macska lenne.
Csak én ragcsalom a szavakat s beszédtol rugok be.
Csupan még annyit, hogy a versek nem ugatjak meg
a Holdat,
Nem nyavognak az ajtonal,
Es legféképpen sokkal diszkrétebbek, mikor
besurrannak

Az emlékezet red6i moge,
Mint egy fehér kisegér a tanitoé néni szoknyaja ala.

ARNYEKOD
(Unmbra ta)

Arnyékodban allok,
Mint csell6 a fekete tokban.

Az 6reg almafa kiviragzott.
Az ¢jszaka alatt
Madarakka valtoztak az emberek.
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A széthasadt felhok kozott
A kolt6 szobajaba bepillantd Hold
Elolvassa a koltemény végét.

A PORCELAN NO
(Femeia de portelan)

Az én hazam emlékekkel és sajnalattal
butorozott,
Szekrényekkel és székekkel, melyek z6ld
erdében susogva
Fatorzsnek képzelik magukat.

Az én hazamban egy porcelan n6
Parnaszékben zavartalanul olvassa
Az élet muvészete cimu konyvet.

Este, mikor a munkabol hazatérek,
Csupan négy szot sohajt valtozatlanul nekem:
,,JO estét kivanok, kedvesem!”

Ejszaka almomban

— Mint halott karjan

Egy csodalatos aranyorat —

Ugy hallom dobogni asszony-szivét.

Meég a Hold 1s visszafordul fényes arcaval
A nagy és maganyos kikoto felé.



A HOLD ES A ROZSA
(Luna si trandafirnl)

Ez a Hold latta Szodomat langokban,
egyik este ez a Hold

Auschwitzban és Treblinkaban

latta fiistté valtozni

az embereket.

Ez a Hold akkor pillantott meg engem,
amikor térdre estem labaidhoz,
s csupan egy szerelmes ifjii voltam.

A feny6erd6 folott nyugodtan palyara
lép a Hold.
Sotét kertben a keritésen rigo fiityorészik,
a patak — mint dobokockakat — tgy
vegyitgeti az apro6 kavicsokat.

Most néhany masodperce
hazad folott a sors arnyékai lathatatlanul
elvonultak.

A macska labai alatt

ugy bomlik az élet, mint cérnagomolyag.

Tekints a Holdra, csodald meg a rozsat,
mintha utoljara lattad volna.
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A SARGA FALEVELEK
(Frunzzele galbene)

A 10 Isten fatol faig, szo6loskerttol szoloskertig
leltarozza a seregélyeket,
mindaddig, amig az 6sz bele nem farad ebbe
a szorszalhasogato szamvetésbe
és meg nem nyitja az ég kapuit
a mesetarsolyaval érkez6 hopihéknek.

A tavoli hegyek aranyruhaba 6ltoztek,
az Oreg fak s a lombok repiilési tanfolyamot
végeznek.

Vallunkat gyonged kéz oleli at,
a sarga falevelek utazni késziilédnek.

Nagyapa tanulgatja a halalt.

HIREK
(Vesti)

Kérdem, ki talalta fel az egyedillétet,

Ki talalta fel a kulcs lyukat, ki a n6k melleit?

Nehéz valaszolni erre, mikor a kolté szobajat
stvatag lep1 el,

Mikor mindenki mar csak suttogva beszél,

S az 6sszes boles pusztaba menekdlt el.



A vilag sotét hirei
mint felh6, Ggy vonulnak az égen.

Az irdasztalra hull 2 ho
A bértollnok megfagyott fejére.
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Marta Petreu
(1955-)

ALDOTT ,
AZ ARTATLANSAG

(Binecuvantatd este candoarea)

Ma ¢éjszaka magamrol beszélek neked.

Ma éjszaka a testem szomoru.

A csalad elvont melegében

minden konyvoldalon halalat leli az irasmt
hercege.

Aldott legyen a puderes dobozbdl aradd
artatlansag!

A konyv hercege mindenkiben meghal
és egyre meghal.

ELEGIA
(Elegie)
A nyil6 és becsuk6do
ajtok kozott
mindketten pihendhely vagyunk.
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NAGY SZAVAK
(Vorbe mari)

Gyotort mankoi a képzeletnek.
Elkopottak. Bazosek.
Puha csontjai a kélteménynek.
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Petru Romg@an
(1957-)

GYERMEKKOROMBOL

A DISZNO
(Porcul din copildrie)

Egy diszno, két diszno, harom diszno,

négy diszno, 6t diszno,

hat diszno, hét diszno.

Milyen fekete, édesanyam, fol akart falni,
édesanyam,

takarodj, diszno,

a patakra vittem fiir6sztent,

én tartottam vérének az edényt.

A fehér diszno, a fekete diszno, a kék diszno,
gyermekkorombol a diszno.

Merre repiil a tengerbe fulladt
disznok lelke, a gadarénusokeé,
az Osszes diszno lelke hova repil el?
Hova repiil el a diszno lelke,
a csalan lelke, a cseresznyefa lelke,

a veréb lelke,
a disznok teste hova lesz el?

A fehér diszno, a fekete diszno, a kék diszno.



TELI TORTENET

(Poveste de iarnd)

Kezeim mindig sapadtak,
ezért zoldre festem Oket.
Arcomat kacagva beboritom veliik.
Fejemet lehajtom a fehér papirlapra.
Délben a legbregebb kakasok ébresztenek fel.
A z0ld szinrdl akartam mesélni nektek
vagy a halal gondolatarol.
Megvaltoztat valamit a vers?
Megvaltoztat valamit a vers? kérdezte.
Nevetett.
Nevetett csupan.
Fogai jobban csillogtak mint a halal.

A MACSKA

ES A BERTOLLNOK
(Pisica si scribul)

Vérfoltos labakkal, halkan lépkedve,

irbasztalomon megjelent a macska.

O a mi gazdank macskdja.

O ott volt.

Kétségtelentil mindent hallott.

Mindent latott.

Figyelmetleniil a vértocsaba lépett.

O semmit nem tudott elmondani nekem.

O nem tudott frni.

De a macska nem félt ugy,

mint ahogy a vilagon félnek az emberek.

Ot csak a mi gazdank kutyaéhoz hasonl6
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nyugodtsaga jeszti meg. A felfuvalkodottsag]
A macska vérfoltos labakkal, halk léptekkel
vonult végig az én fehér ivpapirom felett.

ELSZARADT LEVELEK

(Frunze moarte)

Tegnap ¢jjel megfestettem kormeimet zoldre.

Ma éjjel azt mondom magamnak:

Koérmeim még zoldek és egyenként lassan lehullnak,
leesnek.

FELHOK
(Norii)

Elojottek az alazatosak —
sOtét urai a nedvességnek.

EGY IBOLYAFOLT
(Un pale de viorele)

A mi vidékunkon a halal 1s
egy komédia.

Akasztasra a kotél sem 6,
s a szederbefott 1s méreg.
Péter, Péter, ez a tavasz
nem egy komédia.



Mikor a kétségbeesés a legsotétebb,
mikor a fajdalom a legmélyebb,

nincs mit tenni, értelmetlen,

akkor, s csak akkor boritom be arcomat
egy ibolyafolttal, egy kék pazsittal.
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Gabriel Cojocaru
(1962-)

SZEPIA FENYKEP
(Fotografie sepia)

és nézd hogy jonnek

a gondolat aldoztatasarol
az én apam a fold embere
az én anyam

egy csillagfény

csak én

lathatom 6t

igyekszem még egyszer
marasztalni Oket... de
vajon most

ki kit keres?

KOLTEMENY

ESMERALDANAK
(Poem pentru Esmeralda)

énem ENEDDE

valtozik at

s feliilve a Nagygoncolre

az Eszaki-sarkon
megolvasztunk néhany jéghegyet
a TE neved

vérembe vés6dott

ezen a csillagaszati nyaron



a szivtdl a csillagokig

— egyszerre mind —

a téglaimat gyartom

engedd hogy tudjak

tobbet mint tudok

engedd hogy létezzek neked.

KOLTEMENY AZ EG
HOTORLASZAIROL

(Poem de pe troiannl cernlui)

sajat magunknak el kell mondanunk
,.tanits meg, hogy alkalmazhassam a féked”
hogyan 1s tudott elevezni
a csillagokig a konnycsepp
ebben a szobaban hogyan tudnék
védekezni melleid
eszmeéletlenségétol
mindaddig amig elkezd6dne
a medvék tanca
mint egy borostyan-rémiilet-6lelés
es6 a marokban.

hé,
valaki meg tudna-e mondani nekem
milyen sokat nevettem
szuletésemkor...
milyen sokat sirtam
szuletésemkor

talan?
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A LEBBENO FATYOLT

FELEMELVE
(Ridicand vilnl precesiei)

néha csak a jobb kezemmel
maskor félénken mindkettovel
biztonsagi hatar-
hal6bm vagy

és eljon az 1d6
mikor elgorbiilnek a palyak

igy ismertem meg a maglyamat
s almomban kering6 véremet
hosszu utazasra kiildtem
az elolvadt ho felé.

HODOLAT
(Reverenta)

egy mas napon s egy
mas Oraban uj fényeken is tul
a megmaradt erd6rengeteg
szétszorja €s Osszeszedi
leveleimet

hang nélkiili ének
melletted allok

athatol egy csillag

agyat vetettem neked

a szivembol



KI NEM MONDVA
(De-ne-rostitul)

két 6sszezart

ajak mell6l

csupan NEKUNK

nyilt szét az ég,

két sziv — egyetlenegy lang,
zalogként

egy csokom otthagytam
labad hajlékony novényén

mostantol minden nap
azert fogunk sietni
hogy a holnapi fénnyel
talalkozzunk.

KOLTEMENY
VARAZSTALANITASRA

(Poem pentru desvrdjire)

a farkasok vérzo6 holdjat bekovaszolva
az istenek szemét
meglatod az égen
s nem 1smered fel Oket —

k1 kiildte
ezt a port folénk,
mely belepett minket?

kinek kell alavessiik magunkat?
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Lz, thz —
kialtotta valaki,
de ez csak
a SZERELEM volt.”



Aura Christi
(1967-)

NE IJED] MEG
(Sd nu te sperii)

Barmi torténik, ne félj.

A fi ugyanolyan z6ld, mint maskor.
A gondba esett fény-pegazusok
konyvként lapoznak téged

és késnek, mintha megnyugvast
talaltak volna egy elhagyatott hazban.
Ne félj. Szemével kacsint az 6sz

az ismeretlen emberfianak.

Az évek hamuja mindent beborit.
Erett kerubok hullnak az égbdl.
Zimmog a sors. Eljott az 1d6.

A vaskor ideje-alma széttorik.

Ne félj. Itt vagyok.

Illatokban, sasokban, szinekben varlak.

Ez az orszagut az én kezem,
ami altalad lett oly sokszor végigjarva.
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RAOLVASAS
(Descantec)

Kinek a szenvedése
vert fészket bennem,
és elmenni sem akar,
maradni sem?

Mely isten kialtja
testemben fajdalmat,
szOrnyu szépség,
1zgalmas kvadriga?

Milyen zugas orvénylik,
daral, n6, vergddik,
mint élet és halal

kozt verdesé madar?

ELEGIA
(Elegie)

Mindentitt kialszik a nyar, mint egy alomban.
Ugy érzed, hogy valami kialudt tekintetedben.
Tiikorbe nézel és hallgatod magad gagyogva:
én mar nem vagyok én, én nem vagyok.
Minden idegen, elveszett és messze tavol.
Senki sincs, és mégis valami megrezzen;
valami lathatatlan, mint egy szarny lebeg mintha,
mely kénnyen megérint, mig elhaladsz.

Senki sincs, 1smétled, épp senki.

S akkor mégis miért telik meg

valami lehetetlennel és nehézzel a tavol?



Elképesztéen szaporodik a sotét;

nemsokara mindent ellep

s fészket rakva kézbe, ikonokba,

homokoraba és szemekbe koltozik.

Egy halott nyelv elfelejtett igéje

valaszt el az égtol.

Semmi sincs. Varj. Az éjszaka tarul.

A szobad megtelik sotéttel,

ami arra emlékeztet, hogy ki voltal

egy masik életedben, talan; lényed felszinén,
messze,

annyira messze, minden idegen.

Mint ahogy el6 van irva, révidiilnek a napok.

Nonek a masodpercek, erds az ¢j parfiimje,
s a 1ény leegyszertisodik a szivre, a szemre,

a lélegzetre.

Kinek az arca korvonalazédik, s mutatja
magat hirtelen?
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Adrian Suciu
(1970-)

ADDIG SiR], MiG PUHA LESZ

A NAGYKABAT...
(8d plingi pind se inmoaie paltonul)

Sorok, sorok, életre itéltek gy6tornek

egy cimbalmot.
Az életre itéltek hosszu sorban allnak

és probalgatjak
a merev nagykabatokat az el6csarnokban

a tikor elott.
Az egyiknek felfoghatatlan, hogy miért
ébresztették fel,

s hogy 6 egyaltalan mit is keres a tiikor el6tt.

Elének lenni egyszerti:
Csak a letérdepelt Istent kell latnod
és addig sirj, mig megpuhul rajtad a nagykabat.

HERVADAS-SZERZODES
(Lratat de ofilire)

Lakasod zugaban, ahol a gyertyak fénye

csak kényiik és kedviik szerint langol a vilagba,

a Nép Profétaja azt fedezte fel, hogy mindegyik virag
a maga természete szerint hervad: egyeseknek idore,
masoknak levegore, a tobbinek melegre van
sziiksége.



Végigtanulmanyozta a hervadas formajat és szakaszait
és végkovetkeztetéseit nem irta le.

,,Oriilj a viragnak, mely elhervad!”

Csak ennyit irt le...

A BARAT,
AKI MAJD ELARUL

(Prietennl care va trida)

O egy asztalnal il veled és a te szdjaddal

issza a bort. A te karoddal simogatja a ndet.

Szemeddel nézi a gyermekeidet. Elkisér

a levegbben, a vizen, a szarazf6ldon, amikor utazol.

Tévutadon kényeztet, mint a koporsojat
probalgato ember.

Azt mondja neked, hogy nem érdemes

felkelned csak akkor, ha imadkozni fogsz.

Arra tanit, hogy az elmélkedés a valosag allatkertje,
és arra, hogy a vilagot ne hagyd gy, ahogy kaptad.
Meég a nyelvtan is egyezik Vele:

ha analfabétaként beszélsz Istennel,

a legszebb mese a parbeszédben elmarad.

A halal egy jo barat, mely egy napon
biztos, hogy cserbenhagy.
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Nina Hoza
(1975-)

A ZSELNICEMEGGY
(Malinnl)

valamikor valaki azt mondta nekem,
hogy a zselnicemeggynek,
amig n6, nincsenek almai,
hogy 6
csak felfele tekint,
a naphoz kozel rajzolt
pont felé...

még azt is elmondta,
hogy soha nem vagyik
a szulok utan,
s hogy a zselnicemeggy
a szileit
mindig a gyokerei ala
temeti el,
s ekképp
minden nap
homlokon csékolja Oket...

a gyermekeiért sem vagyodik,
mert again
fészkeket rak,

s gy leveleivel
dédelgeti Oket...



a zselnicemeggynek egy szenvedélye van:
amiota ismerem,
a tavaszba
minden évben
szerelmes lesz,
mig orcaja kiviragzik.
ilyenkor annyira viragba borul,
hogy a szeretettol kiviragzott
zselnicemeggy lattan

még a sziileikert,

s a gyermekekért
orokké sir6 emberek 1s,
meég azok 1s
elmosolyogjak magukat!

Uram, ne valtoztass folddé!
almaimat, vagyamat és szerelmemet
szamtalan talp
zuzta szét eddig]

valtoztass esOvizzé,

hogy elvegyiiljek benne!

majd engedd,
hogy a zselnicemeggy gyokerénél
megpihenjek!
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NYARL...
(De vara...)

Hideg es6kben, csordogalo zajban
Alom-sorok folynak,

S a szem 1s megfullad a gondolatban
Hideg es6kben, csordogalo zajban...

A fény vakitotta dorgésben
Hallszik a multbol: régi nyarak kialtanak...
Lassu a pillanat szarnycsapasa
A fény vakitotta dorgésben...

S az eziist nap pillanata
Belop6dzik egy szomoru lapra...
Lélegzik a nyar-llat,

S az eziist nap pillanata.

Es esik... és do6rog... és pillanatok...
Es folajzott hir a gondolatom...
Nyitott konyv a lelkem otthona
Es esik... és do6rog... és pillanatok...

A VISSZHANG...
(Econl)

A kornyéken akkora sotét és kod honol,
Hogy utat nem talalok... keresni hiabavalo...
Korottem sura kod leng... fist van

Es csend, mi keserves halalként fajo...



Vaksotétben koszalok s végtelen mélyben,
Varazs ez, mely onkiviiletben hordoz magaval...
Nem tudom, valosag-e, vagy alom,

Es ram nehezednek a stlyos kG-szarnyak.

Fhes sasként koroz a szemem,

Kinozza 6t a fény-kivanat...

Az ég és fold kozott elveszett a roptom,

S a csendet megt6ri a gondolat sohajtasa...

Elvesztem... megallok és majdnem végem,
De messzirdl hallok egy hangot:

,Keress magadban! Majd meglelheted

A fényt — A fényt az ¢éjszakaban!”

Eseza hang gondolatomba agyaz,
Betakar szent suttogasa...

Atélel a vis szhang... szent visszhangja
folemel... utamat el6ttem kitarja...

EN, NEM TUDVA...
(lar eu, nestiind...)

tul kozel kerultem
az egymassal harcol6 hegyekhez,
a hegyek meg kardélet
kovacsoltak bel6lem.

miért keresztelkedtél meg azon az éjszakan,
amikor épp akkor kezdtek hullni a falevelek?
melledre tapadtak
és védtelen maradtal,
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én mit sem tudva,
atoleltelek
és athatoltam a sziveden.

mind6rokké magamon hordom
testemre
szaradt véredet!
ha tudtam volna,
hintat épitek a tizhanyoban
a hullamok kozott,
hogy néha-néha labad sarkaval
megsimogasd
kové valtozott testemet.

IKERLELKEK
(Suflete gemene)

Az 610k kerget6zésben — ketten — mi vagyunk
a nappal és az ¢jjel...
Tél és nyar vagyunk... ikerlelkek, melyek nem latjak
egymast sohasem...
Ellentétes polusok vagyunk a Fold végtelenségében,
A szerelem boldogtalanjai, a sors figurai, gondolat-
fegyencek...

Ehségem vagy és szomjlsagom, kenyerem és
borom...

Idegen vagy nekem, gazdam vagy, hozzad tartozom...
Kék fényem vagy, te vagy a fény nekem,

Hidegem vagy és napsttésem... békém és vétkem...



Szemedben én vagyok a jol elrejt6z6tt konnycsepp,

Lelkedben szenvedély vagyok... kimondhatatlan
szerelem...

Rozsad vagyok és tiskéd, kivansagod vagyok és vers,

Kalaszod vagyok és gerezded, mit nem sziireteltél le...

Mulnak a pillanatok, a napok, az éjszakak is telnek...
Gondolatom méregegé lett, hogy nem lathatlak tébbé

sohasem;
Hallani sem foglak, nem leszel enyém, s érezni téged
nem lehet...

Es szarnyaszegett a repiilésem... és tovismadarra
lettem...

MESE
(Poveste)

az erd6ben utat szottink magunknak,
s elrejtoztiink az oreg biikkfak strajében.
szerelmunk zold volt,
mert harmatot ittunk reggelente.

nappal a madarakat kértiik,
hogy neviinket
hangosan sz6jék énekiikbe,
¢jszaka a csillagokhoz esengtiink,
hogy a csillagjoslok elol
tartsak titokban neviinket.

de az erd6t belepték
az Oszi éjszakak atkai...
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testunket kitakartak a falevelektol
és utunkat eltéritették a mezokon tilra
azokhoz a folyokhoz, melyeket
terméketlen foldek valasztanak szét,
s ahol elvesztettiik egymas nyomat...

ma
csak a madarak dalaiban
vagyunk még

és azoknak a konnyeiben,
akik megtanultak
a csillagokbol josolni. ..
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